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La demande de proposition EE517-141477/A est modifiée comme suit:

Demande de clarification :

Question 14

À la page 21 (2e puce en bas) de l’énoncé des travaux, il est indiqué que la caractérisation du remblai du
quai consiste en 2 échantillons pour le port de Carleton. Toutefois, à la page 24 de l’énoncé des travaux,
il est indiqué que l’entrepreneur doit effectuer 3 forages. Pourriez-vous svp clarifier?

Réponse 14

À la page 21 (2e puce) on devrait lire "Caractérisation du remblai du quai (3 forages)" Il y a
effectivement, trois (3) forages à réaliser au niveau du quai du port de Carleton. D'ailleurs dans la Base
de paiement, Partie 4, Section 1.1 Ventilation du prix ferme, il est bien mentionné 3 forages de 10
mètres.

Question 15

J’aimerais savoir si certains forages auront à être réalisés en porte-à-faux sur l’un ou l’autre des sites?

Réponse 15

En principe, il n'y a aucun forage en porte-à-faux.

Question 16

Advenant l’utilisation d’un carottier pour les forages, est-ce que l’eau environnante (eau de la
Baie-des-Chaleurs) peut être utilisée pour refroidir la tête de forage?

Réponse 16

L'eau environnante peut-être utilisée en autant que celle-ci ne vienne pas en contact avec l'échantillon
afin d'éviter toute contamination. Ne connaissant pas la qualité de l'eau de mer des secteurs des ports,
l'eau ne doit donc pas entrer en contact avec les échantillons.
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